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'LE SECRETAIRE GENERAL
chargé de 'administration de I'Etat
dans le département

ARRETE

Objet :
SARL BEAUDELIN

Communes de BERVILLE SUR SEINE et ANNEV]LLE AMBOURVILLE
Renouvellement d'autorisation et extension d'exploitation

Vu:

Le Code de I'Environnement, notamment ses articles L.511-1 et suivants, relatifs aux

installations classées pour la protection de l'environnement, et L.515-1 relatifs aux
carrieres,

Le Code de 'Environnement, en sa partie réglementaire,

L'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres, :

‘L'arrété préfectoral du 5 mai 1998 autorisant la SARL BEAUDELIN, dont ie siége social
est a DUCLAIR, 380 Rue de Verdun, a exploiter une carrigére de sables et graviers, sur
les communes de BERVILLE-SUR-SEINE, au lieu-dit "la Crique", parcelles cadastrées n°
131 a 135 et 461, ef ANNEVILLE-AMBOURVILLE, au lieu-dit "la Longue Fosse",
parcelies cadastrées n® 140, 141, 582 et 583, pour une durée de 10 ans,

- La demande en date du 18 avril 2007 par laquelle la SARL BEAUDELIN, dont le sidge

social est a DUCLAIR, 380 Rue de Verdun, soliicite : ,

—- d'une part, le renouvellement j jusqu'au 31 décembre 2010 de l'arrété préfectoral du 5
mai 1998 l'auforisant a exploiter pour 10 ans une carriére de sables et graviers sur fa
commune de BERVILLE SUR SEINE, au lieu-dit "la Crique", .

- d'autre part, 'extension de son perlmetre d'autorisation pour son exploitation durant
20 ans de parcelies situées sur les communes de BERVILLE-SUR-SEINE, cadastrée
n° 385 et d‘ANNEVI LLE-AMBOURVILLE, cadastrees 295 ef 209
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 Activités répertoriées sous le numéro suivant de la nomc,m,lature des installations classees pour
la protection de l'environnement : :

- 25101 Autorisation Exploitetion de carriéres

Les plans et autres documents joints a cette demande,

L'arréte préfectoral du 12 mars 2008 annoncant l'ouverture d'une enquéte publique d'un mois
du 14 avril au 15 mai 2008 au inclus, sur le projet susvisé, désignant M. Emile MOISAN
comme cQmmissaire enquéteur et prescrivant ['affichage dudit amété aux lieux habituels
d'affichage des actes administratifs des communes de BERVILLE SUR SEINE et ANNEVILLE-

AMBOURVILLE ainsi que dans le voisinage des installations projetees, et dans les communes
situées dans le rayon d'affichage fixé par la nomenclature des installations classées,

tes.certiﬁcats des méire_s dés communes concernées constatant que cette publicité a été
effectuée,

Le procés-verbal de I'enquéte,

L'avis du commissaire enquéteur,

L'avis du directeur départemental de l'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et économiques
de défense et de la protection civile, :

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,

L'avis du directeur régional de 'environnement,

L'avis du conser\)ateLlr régional de I‘archéologieet,

L'avis du directeur du Parc Naturel Régional des Boucles de la Seine Normande,
les délibérations des conseils municipaux des communes concernaes,

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 14 noverﬁbre 2008,

La lettre de convocation & la commission départementale de la nature des paysages et des
sites, en sa formation specialisée "carriéres" en date du 2 décembre 2008,

'avis de la commission départementale de la nature des paysages et des sites, en sa
formation spécialisée "carriéres" dans sa séance du 17 décembre 2008,

La transmission du projet d'arrété faite le 23 décembre 2008 a la SARL BEAUDELIN,

Le courrier de la SARL BEAUDELIN en date du 30 décembre 2008, n'appellant de sa part
aucune observat|on particuliére sur le projet d'arrété qui lui a été transmls

CONSIDERANT :

Que par demande en date du 18 avril 2007 par laguelie la SARL BEAUDELIN, dont le siége
social est a DUCLAIR, 380 Rue de Verdun, sollicite :

- d'une par, le ranouvetlement jusquau 31 décembre 2010 de f'arréte prefectoral du 5 mai

1998 Fautorisant a exploiter pour 10 ans une carriére de sables et graviers sur la commune

de BERVILLE SUR SEINE, au lieu-dit "la Crique”,




Article 1 :

d'autre part, 'extension de sof périmétre d'autorisation pour son exploitation durant 20 ans
de parcelles situées sur les communes de BERVILLE-SUR-SEINE, cadastrée n° 385 et
d'ANNEVILLE-AMBOURVI LLE cadastrees 295 et 299 .

Que la demande du report du délai d'exploitation de l'arrété susvisé jusqu'au 31 décembre
2010 est justifiée par le retard pris vis a vis du calendrier de I'exploitation en raison d'une
baisse d'activité due a l'utilisation de matériaux recycles, et aUSSI du caractére saisonnier de
la remise en état,

Que la demande relative a I'extension de I'exploitation, sur des parcelles voisines, permet
d'assurer une pérennité de l'activité, et un développement harmonieux du site, tant au plan
de I'extraction qu'en ce qui concerne le reamenagement,

Que la demande concerne un terrain de faible superficie, soit moins de 8 ha en dehors de
toute zone naturelle sensible, et une extension de prés de deux hectares,

Que le réaménagement proposé consistant en une utilisation agricole future permet de
conserver la coniinuité du paysage du secteur,

Que la création d'un merlon sera de nature a limiter limpact paysager au droit des
parcelles,

Que le dossier présenté ‘est conforme aux orientations du schéma départemental des
carriéres approuve le 6 mars 1998,

Que l'ensemble des avis formulés au cours de l'instruction est favorable au projet

Que le texte des prescnp‘nons pour Iexp!onatlon et le réaménagement proposees par
I'mspectlon des Installations Classées intégre les remarques des services,

Que les conditions d'exploitation et de réaménagement, telles qu'elles sont définies par le
texte des prescriptions permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation
pour les intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de l'environnement, notamment pour
la commodité du voisinage, pour la santé, fa sécurité, la salubrité publique et pour la
protection de l'environnement

Que la société a justifié ses capacités techniques et financiéres et que des garanties
financieres seront constituées et remises lors de la déclaration du début d'exploitation, dont
le montant est indiqué dans le chapitre 5.1 des prescriptions annexées au présent arrété,

Qu'aux termes de l'articie L.512-1 du Code de ['Envifonnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de ['installation peuvent &tre prévenus par des
mesures que spécifie I'arrété prefectoral,

Que I'ensemble des prescriptions imposées a 'exploitant par ie présent arréte est de nature
a respecter les intéréts visés a l'article L.511-1 du Code de 'Environnement, '

Qu'it y a lieu en conséquence de faire application & 'encontre de la des dispositions prévues
par l'article L 512-3 du Code de Fenvironnement,

ARRETE

La SARL BEAUDELIN, dont le siége social est & DUCLAIR - 380 Rue de Verdun est
autorisée a procéder, sur le territoire de la commune de au lieu-dit : -

d'une part, au renouvellement jusqu'au 31 décembre 2010 de l'arrété préfectoral du 5 mai
1998 l'autorisant & exploiter pour 10 ans une carriére de sabies et graviers sur la commune
de BERV!LLE SUR SEENE au Ileu dlt “Ia Crrqua" :




Article 2:

Article 3 :

Article 4 :

Article 5:

Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

d'aure part, & I'extension de son périmétre d'atitorisation pour son exploitation durant 20

ans de parcelles situées sur les communes de BERVILLE-SUR-SEINE, cadastrée n° 385
et d'ANNEVILLE-AMBOURVILLE, cadastrées 295 et 299,

La présente  autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation annexées au présent arrété. ‘

. s ! 1 : . oy
Une copie du présent arrété devra étre conservée par l'exploitant, a la disposition des
autorités chargées d'en confrdler Fexécution. Par ailteurs, ce méme arrété devra étre affiché
en permanence de facon visible sur le site de l'exploitation.

La carriére demeurera d'ailleurs soumise & la surveillance de la police, de linspection des
installations classées et des services d'incendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de
toutes mesures ultérieures que I'administration ;ugeralt nécessaire d'ordonner dans l'intérét
de la sécurité et de la salubrité publiques.

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, ie titulaire du
présent arréte pourra faire l'objet des sanctions prévues & l'article L.514.1 du Code de
'Environnement lndependamment des condamnations a prononcer par les tribunaux
compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si la carriére n'est
pas exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée & cé&der son exploitation, le nouvel exploitant ou son

représentant devra présenter aux services préfectoraux une demande en ce sens dans les

formes prévues au Code de I'Environnement.

S'il est mis un terme au fonctionnement de l'activité, l'exploitant est tenu d'en faire la

_déclaration conformément & l'article R. 572-74 du Code de I'Environnement dans le délai de

6 mois au moins avant la date de cessation, et de prendre les mesures qui s'imposent pour
remettre ie site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés a l'article L.511.1 du code de I Environnement.

Conformeément a l'article L.514.6 du code de 'Environnement, la présente décision ne peut
étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux mois
pour l'exploitant a compter du jour ol la présente décision lui a été nofifiée et de 6 mois pour
les tiers a compter de l'achévement des formalités de publicité de la déclaration de début
d'exploitation transmise par l'exploitant au préfet..

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.




Article 8 :

Le secretaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, les maires de BERVILLE SUR
SEINE et ANNEVILLE AMBOURVILLE , le directeur régional de lindustrie, de la recherche
et de ['environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le
directeur départemental des services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents
habilités des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie leur sera
transmise. Une copie sera également affichée pendant une durée minimum d'un mois 2 la
porte des mairies de BERVILLE SUR SEINE ET ANNEVILLE-AMBOURVILLE., _

Une copie sera également adressée aux Maires des Communes ayant fait l'objet d'un
affichage, dans le rayon fixé par la nomenclature des installations classées pour la
protection de 'environnement -

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces
Iegales du département.

Le Secrétaire Général,

Mauthicy LEFERVRE




Prescriptions annexées a l'arrété préfectoral

SARL BEAUDELIN
ANNEVILLE AMBOURVILLE, lieu-dit « La Longue Fosse »
BERVILLE SUR SEINE lieu-dit « La Crique » .
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1. DISPOSITIONS GENERALES

1.1. Installations autorisées :

. L'entreprise BEAUDELIN SARL, dont le siége social est 380 rue de Verdun a
DUCLAIR (76480) est autorlsee a:

- ' poursuivre l'exploitation et le réaménagement, jusqu'au 31
‘ décembre 2010 des parcelles visées par I'arrété préfectoral du

5 mai 1998 l'autorisant & exploiter pour 10 ans une carriére de

sables et graviers sur la commune de BERVILLE-sur-SEINE

au lieu-dit « La Crique » ;

- étendre son périmétres d’exploitation sur des parcelles s:tueeé :
sur les communes de BERVILLE-sur-SEINE et ANNEVILLE-

AMBOURYVI LLE

Les activités autorisées relévent de la rubrique suivante de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement :

ND

Intitulé

AD

2510.1.

Exploitation de carriére au sens de l'article 4 du Code Minier

Parcelles concernées :

Zone « renouvellement » : exploitation et

réaménagement jusqu’au 31 décembre 2010
Parcelles n°131 a 135, 461, 140, 141, 582 et 583, commune.
de BERVILLE SUR SEINE, lieu-dit « La Crique » soit 6,6 ha

et 14 000 tonnes a extraire (7 000 m®)

Correspondant aux parties A et B indiquées sur le plan
parcellaire annexé aux présentes prescriptions

Zone « extension » : exploitation pour une durée de

20 ans a compter de la notlfication du présent arrete
(réaménagement compris)

Parcelle n°385 sur la commune de BERVILLE-sur-SEINE,
lieu-dit « La Crlque » soit 1,1 ha _

Parcelles n°® 295 et 299 sur la commune d’ANNEVILLE-
AMBOURVILLE, lieu-dit « La'Longue Fosse » soit 0,8 ha
Superficie totale  zone «extension»: 1,9 ha et
120 000 tonnes & extraire (60 000 m®)

Correspondant & la partie C indiquée sur le plan parcellaire
annexeé aux présentes prescriptions

1.2, Périmétre et durée de l'autorisation :

Conformément au plan parcellaire annexé aux présentes prescriptions, l'autorisation
d’exploitation porte sur les parcelles listées dans le tableau précédent représentant une
superficie totale de 8 ha 54 a 42 ca dont1 ha 92 a 86 ca a titre d'extension de ia carriére
autorisée par l'arrété préfectoral du 5 mai 1998.




L'autorisation de renouvellement d'exploitation pour les parcelles concernées par
larrété préfectoral du 5 mai 1998 est accordée jusqu'au 31 décembre 2010, réaménagement
compris. - '

L'autorisation d'exploitation de la carriére, zone « extension » est accordée pour une
durée de 20 ans, réaménagement compris, & compter de la date de notification du présent
arrété,

1.3. Droits des tiers :

La présente autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers et n'a d'effet
que dans la mesure ol I'exploitant est propriétaire du terrain ou a obtenu de celui-ci le droit de
l'exploiter ou de l'utiliser. -

1.4. Taxe unigue :

: La société est assujettie 4 la taxe générale sur les activités polluantes en application
de Particle 266 sexies 1-8 du Code des Douanes.

1.5. Modification des conditions d'exploitation :

Tout projet de modification des conditions d'exploitation de la carriére et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit
étre porié a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

1.6. Réglementation :
1.6.1. Réglementation générale :

L'arrété ministeriel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carridres est applicable a cette
exploitation. : '

1.6.2. Police des carriéres -

L’exploitant est également tenu de respecter les dispositions prescrites par

- les articles 87, 90 et 107 du code minier,

- le décret n°® 80-330 du 7 mai 1980 modifié relatif 4 |a police des carriéres,

- le décret n® 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant Réglement Général des Industries
Extractives (RGIE).

1.7. Conditions de nullité du présent arrété - Enquéte annuelle :

L'exploitant transmet chaque année & linspection des installations classées, avant le
31 janvier de Fannée n + 1, un bilan d'activité de I'année n. Ce bilan est réalisé en complétant
le questionnaire édité chaque année par I'nspection des installations classées.

Ce questionnaire est disponible auprés de I'inspection des installations classées.
Le défaut de réponse est interprété comme un défaut d’exploitation durant Fannée n.

Le présent arrété cesse de produire effet lorsque l'installation classée autorisée par ie
présent arrété n'est pas mise en service dans le délai de trois ans ou n'est pas exploitée
durant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.




2. AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES A L'EXPLdITATION

2.1. Affichage :

L'exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des voies d'accés au chantier
des panneaux indiquant en caractéres apparents

- son identité,
-la reference de !'autonsatlon
- Iobjet des travaux, _
- I'adresse des mairies ANNEVILLE AMBOURVILLE et BERVILLE SUR SEINE ol le
plan de remise en état du site peut &tre consulté.

2.2, Bornaqé :

L'exploitant est tenu de p!acer des bornes en tous les pomts nécessaires pour
déterminer le perimetre de l'autorisation.

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a I achévement des travaux d'exploitation
et de remise en état du site.

2.3. Cléture :

Les parcelles concernées par I'extraction sont ceinturées par une cldture solide et
efficace d'une hauteur minimale d'1,5 meétre, qui est régulierement entretenue aux frais de
I'exploitant.

2.4. Aménagement paysager :

Le talus planté d'arbres et d'arbustes, créé le long du CD64 doit &tre maintenu et
entretenu afin de limiter I'impact visuel des travaux d’extraction.

2.5. Accés 3 la voirie *

L'acces a la voirie publique est aménagé, en accord avec le service gestionnaire
compétent, de telle sorte quil ne crée pas de risque pour la sécurité publique. Cet
amenagement comprend notamment la mise en place d’'une S|gnal|satton adaptée.

L'écoulement des eaux pluviales doit également faire I'objet d’aménagement afin
d’éviter le ruissellement sur la chaussée.

Par ailleurs toutes dispositions sont prises afin de rendre possble Faccés des engins
de secours a partir de la voie publique. La voie carrossable créée répond aux caractéristiques
suivantes :

- 'largeur de chaussée : 3m :

- hauteur disponible : 3,5 m :

- pente inférieur & 15% ; rayon intérieur de virage d’au moins 11 métres avec une
surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur 4 50 métres ©

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilonewtons avec un maximum de

90 kilonewtons par essieu, ceux-ci étant distants d’au moins 3,60 métres ;

- résistance au poingonnement de 80 kilonewtons/cm? sur une surface minimale de

20 m2.

La contribution de Iexploltant a l'entretien et a la remise en état des voiries est reglée
conformément a l'article L 138.8 du Code de ia Voirie Routiére.




2.6. Chemin d’accés i la carriére :

L'accés & la carrigre se fait par.ie chemin rural n®14 (chemin de la « Grosse Pierre »)
jusqu'a la fin d’exploitation et de réaménagement des parcelles de la partie A et B, soit
jusqu'au 31 décembre 2010 au plus tard. :

Une fo:s ces parcelles réaménagées, l'accés & la carriére se fait par Ie chemin rural n
°13 {chemin du « Bois Vincent »)

Les veh|cufes accédant et sortant de la carrigre n'utifisent queia route departementa!e
n°64. L’acces a la carriére par la Route de ia Forge est interdit.

2.7. Talus le long de la route de la Forqe

Le talus e long de la route de la Forge (sud des parcelles 295 et 299) est supprimé
dés la notification du présent arrété et laissera place a une plantation d’'arbres évolués
d’essences locales et une clture efficace. Un merlon engazonné, formé des terres de
découverte, sera &difié & lintérieur du périmétre autorisé au droit de ces parce]ies

2.8. Directeur technigue — Consignes — Prévention - Formation :

Le titulaire de [lautorisation d'exploiter doit déclarer au Directeur Régional de
FIndustrie, de ia Recherche et de 'Environnement :
- le nom de la personne physique chargée de la direction technique des travaux ;
- les entreprises extérieures éventuellement chargées de travaux et de tout ou partie de
- I'exploitation. _

De maniére génerale, toute intervention d'entreprise extérieure sur le périmétre
autorisé de la carriére doit étre déclarée préalablement au Directeur Régional de Ilndustne
dela Recherche et de 'Environnement.

Le titulaire de I'autorisation d’ exploiter rédige par ailleurs le Document de Sécurité et
de Santé (DSS), les consignes et fixe les régles d’exploitation, d’hygiéne et de sécurité. Ii
élabore les dossiers de prescriptions visés par les textes. Il porte le document de sécurité et
de santé, les consignes et dossiers de prescriptions & la connaissance du personnel concerné
ou s'usceptible de P'étre et des entreprises extérieures visées ci-dessus, les tient a jour, et
réalise une analyse annuelle portant sur leur adéquation et sur leur bonne application par le
personnel.

Une formation & 'embauche et une formation annuelle adaptées seront assurées a
'ensemble du personnel.

Le bilan annuel des actions menées dans les domaines de la sécurité et de la
protect{on de 'environnement, |a liste des participants, a ces actions et formations, sont tenus
a la disposition de la Dlrect:on Régional de I'industrie, de ia Recherche et de 'Environnement.

2.9. Déclaration de début d'exp!oitatio_n :

La déclaration de début d'exploitation telle qu'elle est prévue a l'article R512-44 du
Code de I'Environnement est envoyée en trois exemplaires au Préfet, dont une COpIe est
adressée a l'lnspection des Installations Classees :

Elle ne peut étre adressée que lorsque les travaux préliminaires mentionnés aux
paragraphes 2.1 a 2.5, 2.7 et 2.8 ont été réalisés. Elle est accompagnée du document
établissant la constitution des garanties financiéres, pris dans les formes prévues par l'arrété
ministériel du 1* février 1996 (NOR : ENVP9650035A)




3. CONDUITE DE L'EXPLOITATION

3.1. Patrimoine archéologique :

Des investigations archéologiques ont été réalisées sur‘l’intégralité' des parcelles
concernees par 'arrété préfectoral du 5 mai 1998 (parcelies n°131 a 135, 461, 140, 141 et
582 de fa commune de Berville sur Seine)

En application de ia_loi n° 2001-44 du 17 janvier 2001 relative a Farchéologie
préventive, I'exploitant est tenu de déclarer son programme d'exploitation (décapage) au
prefet de région ou a son représentant (Direction Régionale des Affaires Culturelles) qui
dispose du droit d'édicter ou non un arrété de prescription de dlagnostic sur tout ou partie du
S|te

Aucun diagnostic archéo!ogique ne sera réalisé sur les parcelles 583 385.de la
commune de BERVILLE SUIR SEINE et 295 et 299 de la commune d’ANNEVILLE
AMBOURVILLE.

Si des vestiges sont mis a jour lors de l'exploitation, I'exploitant mettra en ocsuvre les
“moyens compensatoires pour préserver ces vestiges (fouille ou mise en réserve) et informera
le service régional de I'archéologie. :

Sides difficdltés apparaiséent, elles doivent étre portées a la connaissance du préfet
de SEINE-MARITIME et pourront conduire & une modification, par voie darrété
complémentaire, du programme d'exploitation et de réaménagement.

3.2, Hpraires de travail :

L'exploitation de la carriére (opérations de découverte, d'extraction, et de .
réaménagement ainsi que transport des matériaux) s'effectuent de 8 heures a 12 heures et
de 13 heures a 17 heures, du lundi au vendredi, hors | jours fériés.

L'exploitant veiile & organiser le travail de fagon a ce que les opera’nons générant le
~ plus de nuisances pour le voisinage soient, dans la mesure du possible, menées aux horaires
ol elles sont susceptibles d’avoir un impact moindre pour ce voisinage.

3.3. Décapage :

Le décapage est réalisé de maniére seiectlve de fagon a ne pas méler les terres
- végétales aux stériles.

Les terrains sont décapés sur la largeur exploitable des  parcelles et sur une
longueur de 25 métres précédant 'avancement de Pexploitation du gisement.

Les terres végétales et stériles de decouverte sont stockés et engazonnés pour
former des merlons le long des parcelles exploitées

Les merlons créés sont regales en fond de fouile au fur et & mesure de
l'exploitation.

3.4, Exploitation :

. 34.1. Généralités ;

Sauf d:spos;tlon contraire aux présentes prescriptions, Pexploitation est menée
conformément au dossier de demande.

L'extraction se fait & sec a laide d’une pelle hydraulique. Les camions sont
directement chargés.

La production moyenne annuelie de la carriére est de 7 000 tonnes et la production




maximale annuelle autorisée est de 15 000 tonnes.
La quantité totale autorisée a extraire est de 14 000 tonnes pour les parcelles

autorisées par l'arrété préfectoral du 5 mai 1998 et 120 000 tonnes pour les parcelles
nouvellement autorisées (385, 295 et 299).

L'épaisseur moyenne d'extraction est de 4 metres Elle ne devra en aucun cas pas
dépasser 5 métres. ‘

3.4.2. Bande non exploitée en limites de parcelles et dérogation :

Les bords des excavations sont tenus & distance horizontale d'au moins 10 métres
des limites du périmeétre sur lequel porte I'autorisation (limites Est des parcelles 385 et 299 et
limites Sud des parcelles 299 et 295).

Cependant afin d’assurer une continuité avec les terrains anciennement exploités, un
raccordement direct en fond de fouille est autorisé avec les parcelles 294 et 384.

3.4.3. Phasage d'exploitation :

Conformément au plan de phasage annexé au présent arrété, extraction est réalisée
comme suit :

- fin d'exploitation des parcelles n° 131 a 135 et 461 (partie A) en avangant du Sud-
Est vers le Nord-Ouest et réaménagement de I'ensemble des parcelies autorisées
par l'arrété préfectoral du 5 mai 1998 ;

-~ extraction en 10 phases d’ en\nron 2 années chacune (partie C}, dans le sens Nord /
Sud.

L'extraction de la partie C peut débuter avant que la partié A ne soit achevée.

Dans tous les cas, le réaménagement des parties A et B doit étre achevé au plus
tard le 31 décembre 2010.

L'exploitant ‘notifie au pi‘éfet la fin du réaménagement des parties A et B afin de
procéder au recolement des parcelles correspondantes. :

3.5. Traitement - Transport — Evacuation des matériaux

Les matériaux (grave et tout-venant) sont évacués directement par camions par la
route départementale n° 64 sans traitement (lavage, criblage) in situ.

3.6. Registres et plans :

Un plan d'échelle adapté & la superficie de l'exploitation, est établi et mis a jour
chaque année, sur lequel sont reportés :

- les limites du périmétre autorisé ;

- les bords de la fouille (avancement d'exploitation) ;

- les cotes d'altitude des points significatifs ;

- les profils en travers des talus établis sur quelques points afin de vérifier leur
pente ;

- les zones exploitées et reamenagees (en indiquant la nature du reamenagement
effectué) ;

- les zones exploitées en cours de réaménagement.

* Une fois par an, ce plan mis 2 jour est envoyé a I'inspection des installations
classées. ' .

4. REMISE EN ETAT




4.1. Description :

Sauf disposition contraire aux présentes prescrlptlons le réaménagement du s;te est
conforme au dossier de demande.

Le site est remis dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun danger ou inconvénient -
pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, la protection de la nature et de
Fenvironnement. Notamment, aucun produit, déchet, matériel ne sera laissé sur le site.

Aprés extraction, les terrains sont nivelés, scarifiés, recouverts avec la terre végétale
" stockée lors de la découverte et ensemencés pour retrouver une vocation agricole.

En cas de changement d'exploitant (ERAL DE LA MARTELLERIE) des terrains
agricoles exploités par la carriére, une réflexion est menée sur la nécessité de mettre en
pature ces terrains. Une gestion agricole sous forme de prairie (fauche ou pature) et non de
culture permettrait le développement de faune et flore d'intérét biologique remarquable.

Le remblayage par des matériaux extérieurs au site n'est pas autorisé.

4.2. Réaménagement des parcelles des parties Aet B :

Les parcelies correspondantés aux parties A et B du présent arrété (parcelles n® 131 4
135, 140, 141 et 461) sont reamenagees conformément aux prescrlptlons de l'arrété
prefectorai du 5 mai 1998. '

- 4.3. Talus :

Le talus le long de la route départementale n°64 est maintenu et entretenu pendant
toute la durée d'exploitation du présent arrété. La terre végétale qui le constitue sera utilisé en
. fin d’exploitation potir le réaménagement des terrains.

Le talus le long de la route de la Forge (sud des parcelies 295 et 289) est supprime
dés la notification du présent arrété et laisse place & une plantation d'arbres évolués
d’essences locales et une cldture efficace. Ceux-ci seront conservés apres I'exploitation Le
merlon édifié a l'intérieur du périmétre autorisé au droit de ces parcelles est quant a lui
supprimé (utilisation pour réaménagement des terrains).

Le fond de fouille est aplani et raccordé par un talus ayant une pente douce inférieure
a 45° (pente 2 m minimum horizontaux pour 1 m vertical) le long des parcelles preservees par
la bande des 10 métres non exploitée :
- limite Ouest de la parcelle 131, limite Est de la parcelie 461 (talus visé au premier
alinéa du paint 4.2) ;
- limite Est des parcelles 385 et 299, le long du chemln rural n® 13 ol les parceﬁes'
voisines n'ont pas été exploitées : ‘
- limites Sud des parcelles 299 et 295 le long du chemin de la Forge.

Les talus créés sont recouveris de terre végétale et ensemencés.




4.4, Radcordement direct :

Le fond de fouille du coté Nord des parcelles 295 et 385 sera raccordé directement
aux terrains anciennement exploités (parcelles 294 et 384),

Le chemin rural n° 13 est remis en état directement en fond de fouilles aux endroits ol
les parcelles voisines situées a IEst ont déja été exploitées.

4.5. Réaménagement coordonné :

Le réaménagement est strictement coordonné 2 I'exploitation : pour chacune des

parties A et B, I'exploitation de fa phase n+2 (y compris I'opération de décapage) ne

peut étre entamée que lorsque la remise en état de la phase n est terminée.

, Le chemin d’accés (chemin rural n°14), le long de la parcelle n°131 doit &tre
réaménagé au plus tard au 31 décembre 2010, une fois 'aménagement du chemin n° 13
réalisé pour les parcelles restantes a exploiter.




5. GARANTIES FINANCIERES |

5.1. Montant des garanties financiéres :

Conformément au plan de périodes quinquennales le montant de référence C, des
garanties financiéres permettant d'assurer Ia remise en état de la carriére est de :

- 56 383 euros pour la 1% période quinquennale ;
- 18 534 euros pour la 2°™ période ;
- 19 305 euros pour la 3*™ période ;
- 20 339 euros pour la 4™ période.

5.2. Actualisation et révision du montant des garanties financiéres :
L'actualisation des garanties financiéres reléve de [initiative de l'exploitant.

L’actualisation et le renouvellement des garanties financiéres se font tous les.5 ans et sont
transmis 68 mois avant leur échéance.

5.2.1. Actuslisation eh fonction de I'évolution de Findice TR0 :

L'indice TPO1 de référence I, est celui d’avril 2008, soit 616,1.

Le taux de TVA de référence TVA, est celui applicable a la date de notification du
présent arréte.

Le montant des garanties financiéres doit &tre actualisé au moins tous les 5 ans selon
la formule d’actualisation ci-apres :

Co=Cr* (/1) *(1+TVAY/ (1 +TVA)

C, étant le montant des garanties financiéres a provisionner & l'année n, I, et TVA,
étant respectivemerit lindice TP01 et la TVA au moment de la constitution du document
d'attestation de ia constitution de garanties financiéres.

En outre, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 % de findice TP 01 sur une
période inférieure a cing ans, le montant des garanties financiéres doit étre actualisé dans
les six mois suivant l'intervention de cette augmentation. ; :

5.2.2. Actualisation en fonction des modifications des conditions d’exploitation :

Toute modification de I'exploitation conduisant @ une augmentation du co(t de remise
en état nécessite une révision du montant de référence des garanties financiéres.

5.3. ~AGarantiv.es financiéres et fin. de travaux :

L'exploitant adresse au Préfet et en trois éxemplaires, six mois avant la date
d'expiration de l'autorisation, une notification de fin d'exploitation et un dossier comprenant :

- Je plan a jour de [linstallation tel que décrit & larticle 3.6. des présentes
prescriptions (accompagné de photos),
- le plan de remise en état définitif sur lequel figure le détail des actions de




réamenagement et de mise en sécurité du site engagées,
- un mémoire sur l'état du site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des
intéréts visés a l'article 1er de la loi du 19 juillet 1976 (repris 3 l'article L. 511-1 du code de
I'environnement), et pouvant comporter notamment :

- l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets
présents sur le site ;

- la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées ;

- linsertion du site de ['installation dans son environnement ;

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de l'impact de l'installation sur son
environnement.




6. SECURITE

6.1. Sécurité du public :

Durant les heures d'activité, l'accés a la carriére est contrdlé. En dehors des heures
ouvrées, cet acces est interdit.

Il est interdit de laisser & des tiers I'utilisation du site avant le terme de 'exploitation.

| 'accés a toute zone dangereuse des travaux d'exploitation est interdit par une cléture
efficace ou tout autre dispositif équivalent. '

En particulier, préélablement a leur exploitation, une cléture solide et efficace est mise
en place a la périphérie de chacune des phases d'exploitation.

Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins
d'accés aux abords des travaux, d'autre part, & proximité des zones clbturées.

6.2. Risques :

Chacun des véhicules intervenant sur la carmiére est pourvu d'équipements de lutte
contre lincendie adaptés et conformes aux normes en vigueur.

Tous ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

' 6‘._3. Ligne électrique *

Les parcelles numérotées 131 a 135 et 461 étant traversées par la ligne électrique
2 x 400 kV Rougemontier/Barnabos, les travaux a proximité de ces ouvrages doivent
respecter le décret 65.48 du 8 janvier 1965 et la circulaire ministérielle n°® 70.21 du
21 décembre 1970, qui interdit a toute personne de s'approcher elle-méme ou d'approcher les
outils, appareils ou engins quelle utilise a une distance inférieure a 5 m des piéces
conductrices nues normalement sous tension. || doit &tre tenu compte, pour déterminer cette
distance, de tous les mouvements possibles des pieces conductrices d'une part, et de tous
les mouvements, déplacements, fouettements ou chutes possibles des engms utilisés pour
les travaux envisagés d'aufre part.




7. PREVENTION DES POLLUTIONS ET NUISANCES

7.1. Généralités :

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de ['exploitation
pour limiter les risques de pollution des eaux, de |'air ou des sols et de nuisance par le bruit et
les vibrations et 'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contréle de l'exploitant sont

maintenus en bon état de propreté. Les aires de stationnement et voies de circulation internes

sont entretenus en permanence.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont
aménagées et entretenues. Les véhicules sortant de linstallation ne doivent pas &tre a
l'origine d'envols de poussiéres ni entrainer de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation publiques.

7.2. Eau:

7.2.1. Prévention des pollutions accidentelles :

L'exploitant doit prendre toute précaution pour éviter les polluﬁdns des eaux
souterraines.

A cet effet, tout stockage de matériel, de déchets, d’hydrocarbures ainsi que l'entretien
des engins sont interdits sur le site de la carriere.

Les engins intervenant sur la carrigre (pelle hydraulique) sont équipés de kits
d'intervention contenant le matérie! approprié au traitement rapide d’une pollution locale aux
hydrocarbures.

La pelle hydraulique intervenant sur l'exploitation est munie d'un bac de retentlon
permettant de recueillir d'éventuelies égouttures lors de son ravitailement.

Les engins utilisent par alileurs de I'huile hydraulique biodégradable.

7.2.2. Rejets :

Le pompage et'lé rejet d'eau de néppe sont interdits. En particulier, le rabattement de
nappe est interdit.

Aucun rejet d'eau dans la milieu naturel n'est autorisé.

L’exploitant doit prendre par ailleurs toute précaution pour éviter les poliutions
accidentelles des eaux soutetraines. :




73 Air:

L‘explmtant prend toutes dispositions utiles pour éviter [ émission et la propagatlon des
poussiéres. En particulier, les pistes sont arrosées par temps sec.

Tout brulage a I'air libre est interdit.

7.4. Déchets :

La carriére et ses abords sont réguliérement entretenus.

Tout stockage de déchets ou matériel inutilisé (fc=3rrail'lef ..) est interdit.

7.5. Bruits :

7.5.1. Généralités :

Le site est exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constifuer une nuisance pour celui-ci.

_ Les bruits émis par la carriére ne dowent pas engendrer a l'intérieur des locaux
riverains habités ou occupés par des tiers, que les fenétres soient ouvertes ou fermées et, le
cas échéant, en tous points des parties extérieures (cour, jardin, terrasse.. ) de ces mémes

locaux, une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci- -apres :

6 dB (A) 4dB (A)

5dB ‘(A) 3dB (A)

Cette émergence est mesurée conformément a l'arrété ministériel du 23 janvier 1997
relatif a la limitation des bruits émis dans Ienvironnement par les installations classées pour la
protectlon de {'environnement.

Le niveau limite de bruit & ne pas dépasser en limite de la zone d' exploztatlon autorisée
est de 65 dB(A) pour la période de jour.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés & lintérieur des carrigres, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage,
doivent étre conformes a la réglementation en vigueur. En particulier, les engins utilisés dans
la ‘carrigre et mis pour la premiére fois en circulation aprés le 22 octobre 1989 doivent
répondre aux régles d'insonorisation fixées par Ie décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les
prescriptions prévues par l'article L 571-2 du Code de 'Environnement.

_ L'usage de. tous appareils de communication par vole acoustique (sirénes,
. avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est




réservé a la preventlon ou au S|gnaiement d'incidents graves ou-d'accidents ou a la securite
des personnes. '

Pour les engins de chantier devant étre équipés d'un dispositif avertisseur actionné
automatiquement par 'enclenchement de la marche arriére, le recours @ un systéme non
sonore est souhaitable (type « eri du lynx »...)

7.5.1. Mesure des niveaux sonores !

Une mesure des hiveaux sonores sera réalisée au plus tard 6 mois aprés la
notification du présent arrété, lorsque la pelle hydraulique sera en activité sur le site de la
carriére. Les points de mesures se situeront notamment au droit des habitations (400 m au
sud-ouest et 450 m au nord de |'exploitation).

L'inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation de
mesures de niveaux sonores dont les frais sont a la charge de |' exploitant.

7.6. Conirdles :

L'inspection des Installations Classées peut demander & tout moment la réalisation de
prélévements et analyses liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que l'exécution de mesures
de niveaux sonores de l'installation, les frais étant a la charge de I'exploitant.




8. DISPOSITIONS DIVERSES

8.1 Commissmn Locale de Concertation et de Sum

A linitiative de I'eprOItant une Commlsswn Locale de Concertat[on et de Suivi (CLCS)
du site est instituée. Cette commission se réunira, a linitiative de l'exploitant, & la fin de_
I'exploitation et du réaménagement des parcelles autorisées par larrété préfectoral du 5 mai
1998 (avant le 31 décembre 2010) puls a la fin dexplcutatlon de chaque phase paire (soit
environ tous les 4 ans)

Sa composition est, au minimum :
- un représentant de l'industrie! exploitant ;
- des représentants des élus locaux ;
. - des représentants du Parc Naturel Reglonal des Boucles de la Seine Normande
- des représentants des riverains et des associations locales ;
- un représentant de la DRIRE..

’exploitant dresse un bilan exhaustif de I'état d’avancement du réaménagement 2
 l'occasion de chaque réunion de la commission locale de concertation et-de suivi.

La commission a pour objectifs d'assurer un échange d‘lnformatlons objectaf entre ses
participants.

La fréquence de la tenue des commissions pourra étre revue par linspection des
installations classées. ' '

8.2\.:_Déi':_laratioﬁs des accidents et incidents :

by

, L'exploitant est tenu de déclarer .dans les meilleurs délais a [inspection des
installations classées les accidents ou 1n01dents survenus du fait du fonctionnement de cette
installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'artlcle L 511-1 du
Code de [ En\nronnement :

Lexptmtant d0|t notamrhent déclarer au Directeur Régional de TIndustrie, de la
Recherche et de 'Environnement, tout. accident du travail ayant donné Ileu A une durée
d'incapacité temporaire supérieure ou egale a 3 jours. : 4

8.3. Sanctions :

Sans préjudice des sanctions de toutes natures prevues par Ies reglements en vigueur
toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue aprés
mise en demeure un délit conformément aux dispositions de l'article L 514~11 du Code de -
I'Environnement. :

Parailleurs,

- l'absence de garanties financiéres entraine la suspension de l'activité, aprés mise en
ceuvre des modalités prévues a l'article L 514-1 du Code de 'Environnement ;

- le préfet fait appel aux garanties financiéres soit en cas dé non- respect des
prescriptions de ['arrété préfectoral en matiére de remise en état aprés intervention de
la mesure de consignation prévue a l'article L 514-1 du Code de I'Environnement, soit
en cas de disparition juridique de I'exploitant et d'absence de remise en état conforme
au présent arrété.




9. ‘Echéancier

incidents

8.2,

Nature Principales Echéances

Fin de travaux (exploitation et réaménagement). | 1.2 |31 décembre 2010 au plus tard

des parcelles n® 131 a 135, 461, 140, 141, 582

et 583

Bilan d'activité de fannée écoulée a transmettre | 1.7. | Avant le 31 janvier de chaque année

a l'inspection des installations classées -

Affichage . réglementaire & [lentrée de[2:1.|Avant |a déclaration de début d’exploitation

'exploitation ' ‘ _

Bornage du périmétre de l'autorisation 12.2.| Avant la déclaration de début d'exploitation

Cloture des parcelles autorisées "12.3. | Avant la déclaration de début d'exploitation

Aménagement des accés et sighalisation 2.5. | Avani la déclaration de début d'exploitation

Déplacement du merlon route de la Forge, {2.7 | Avant la déclaration de débutd’exp!oitation

plantation d’arbres et pose d'une cléture ‘

Déclaration des entreprises extérieures au{2.8. Avant toute intervention des entrepnses sur le

DRIRE 1 site
Les entreprises susceptibles dintervenir dans
Fannée sur le site, et ce de maniére réguiiére,
peuvent faire lobjef dune seule déclaration

, renouvelée lous les ans

Elaboration d'un Dossier Santé Sécurité 2.8. L Avant la déclaration de début d'exploitation

Déclaration du directeur technique au DRIRE 2.8. | Avant la déclaration de débuf d'exploitation

Réalisation et envol & Tinspection des|3.6.]Touslesans

"|installations classées d'un plan & jour de Lintervention dun géométre & [occasion de

'exploitation chaque changement de phase quinquennale est
southaitable.

Renouvellement et actualisation des garanties 5.2.|Tous les 5 ans, 6 mois avant 'échéance des|

financiéres aranties financiéres

Notification de fin d' explcntahon 5.3. | 6 mois avant la date d'expiration de 'autorisation

Entretien et vérification des equnpements de |6.2.{Tous les ans

lutte contre lincéndie ‘

Contrdle des niveaux sonores en limite|7.5.|6 mois aprés la notification du présent arrété, en

d’exploitation , ' période d'activité

Organisation d'une CLCS 81.]Avant le 31 décembre 2010 puis en fin

: d'exploitation de chague phase paire
Déclaration au DRIRE des accidents et Adresser annuellement un récapitulatif des

accidents survenus. En cas d’accident grave, en|

informer le DRIRE dans les meilleurs délais
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